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posudek oponenta

PtredloZend bakaldiskd priace se zabyva problematikou asimilace znélosti koncovych
souhldsek u slovenskych mluvcich anglictiny. Na tento jev nahlizi jako na projev jazykové
interference, jeZ ve svych diisledcich vede nerodilé mluvci anglického jazyka ke spodobé
znélosti 1 na mistech, kde k ni u rodilych mluv¢ich nedochdzi. Ve své analyze si autorka
v§imd nckolika riznych faktort, jeZ mohou pfitomnost asimilace ovliviiovat, a to jak Cisté
jazykovych, tak i mimojazykovych (zda se jednd o slova pomocnd ¢i plnovyznamova, jaké
jsou rozdily mezi jednotlivymi typy hldsek, jak se 1isi profily jednotlivych mluv¢ich).

Teoreticka cast prace je rozdélena do dvou zdkladnich pododdilii. V prvnim autorka
predklada popis znélosti z hlediska produkéniho i percepéniho, pifedstavuje jeji korelaty
(zejména pritomnost zdkladni frekvence hlasu Fy a aspiraci) a rozebird distribuci znélosti
v zdkladnich konsonantickych skupinich. Ve druhém pododdilu se autorka zabyva
problematikou asimilace znélosti v kontextu osvojovani ciziho jazyka. Nejprve se strucné
vénuje otdzce faktori ovliviujicich prubéh ucebniho procesu, a to predev§Sim vlivu
biologického véku na schopnost studenta rozpoznat a naucit se vyslovovat hlasky, které
v jeho matefStiné zcela chybi, nemaji stejny fonematicky status, nebo se odliSuji v mistu ¢i
zpusobu produkce. V této souvislosti autorka rovnéz zminuje nejcastéjsi vyslovnostni chyby,
kterych se slovensSti mluvéi anglického jazyka dopoustéji — problémy s produkci dentdlnich
frikativ [0] a [0], fonematického veldrniho [n] a s umistovanim ptizvuku (slovensti mluvci
maji na zdkladé negativni interference ze svého matefského jazyka tendenci piizvukovat
primarné na prvni slabice). Z hlediska asimilace znélosti lze u slovenskych studentd
angli¢tiny ve srovndni s rodilymi mluvéimi poukdzat na dvé zdkladni odchylky: prvni je
absence spodoby znélosti u [I] [r] [w] [j] po neznélych souhldskach, druhou je naopak
spodoba homorganickych parovych souhldsek, k niZ u rodilych mluvc¢ich nedochézi.

Na zdklad¢ poznatkli prezentovanych v obou teoretickych podkapitolach autorka
formuluje dvé vychozi hypotézy: 1) v pfipad€, Ze se na hranicich slov stfetne neznéld a znéla
hlasky, bude u slovenskych mluvc¢ich dochdzet k asimilaci znélosti a 2) k této asimilaci bude
dochdzet 1 v ptipad¢ stietu dvou parovych souhlédsek.

Jadro autor¢ina vyzkumu je pak zalozeno na rozboru nahrdvek feCi osmnécti
slovenskych mluv¢ich anglictiny (deviti Zen a deviti muzi) ve v€ku 18 az 26 let. VSem
subjektim bylo zaddno ke Cteni nckolik kratkych texti pfevzatych ze zpravodaje BBC.
V textech byla nejprve vyhleddna a oznafena mista na hranicich jednotlivych slov, v nichZ
bylo moZzné asimilaci ocekdvat. Vzhledem k nizkému poctu mist, v nichZz bylo mozné
pfedpokladat vyskyt progresivni asimilace, se autorka soustfedila pouze na asimilaci
regresivni. Takto pfedem identifikovand mista (celkem 1101) byla nasledné¢ zarovndna a
zanalyzovédna v pocitaovém programu Praat. Klicovymi hodnotami, na které se autorka
zamgéfila, byla délka trvani zkoumanych koncovych a pocéatecnich konsonant a piitomnost
zékladni frekvence hlasu. Pfi rozboru cilovych mist bylo rovnéZ tieba vzit v potaz silnou
tendenci slovenskych mluvcich glotalizovat na pocétcich slov zacinajicich samohlaskou;
pfitomnost rdzu byla proto vzdy zaznamendna a hodnocena jako pfitomnost neznélé
souhldsky. Ziskand data byla zpracovana a statisticky vyhodnocena pomoci testii t-test a
ANOVA.



Vysledky rozboru potvrdily oba vychozi ptedpoklady. Ukézalo se, Ze v priméru po
59% doby svého trvani byly koncové konsonanty realizovdny znéle; lze proto fici, Ze u
slovenskych mluv¢ich dochédzi ke spodobé zn€losti ve velmi vyrazné mife. RovnéZz bylo
zjisténo, Ze tendence k asimilaci u téchto mluvcich klesd, pokud dané slovo kon¢i na
souhldaskovou skupinu. Nejsiln€ji se tendence asimilovat projevila u gramatickych slov
zaCinajicich na znélou souhldsku; u slov lexikdlnich byla tato tendence o néco niZsi.
Zajimavym zjiSténim byla pfitomnost zné€losti 1 u koncovych konsonant ndsledovanych razem
a pocateni samohlaskou (znélost byla zaznamendna v priméru po 10% trvani segmentu).
V souladu s druhym predpokladem bylo rovnéz zjisSténo, Ze v projevu zkoumanych mluvéich
k asimilaci zfeteln¢ dochdzi i u homorganickych parovych souhldsek (v priméru po necelych
66% délky trvani koncové hlasky).

V bakalafské prace Dominiky Ortutayové je nutno ocenit predev§im mnozstvi prace
odvedené na analyze zdrojového materidlu (zarovnavani segmentil, zpracovani ¢iselnych dat
dat, zhodnoceni statistické vyznamnosti nalezenych rozdili). Kvalitu prace bohuZzel oslabuji
nekteré jazykové nedostatky, mezi které patfi velice Casté chybovani ve Clenech (zejména
naduZzivani urcitého Clenu, ale i vynechavani ¢lenu neurcitého: kupt. according to the Mobius’
research — str. 16, capacity of the people to learn a second language — str. 20, from technical
point of view — str. 12, uZziti urcitého a vynechdni neurcitého ¢lenu ve vyctech na str. 29 a 31
atp.), volba nevhodnych ptedloZkovych vazeb (opakované take in account namisto take into
account, similarly as namisto obvyklého similarly to, consist in namisto consist of) a dalSich
negramatickych ¢i ne zcela pfirozenych formulaci (Then the assimilation process is described
in more detail — str. 10, not only ... yet also — str. 12, there is an exactly reverse pattern — str.
13, our tendencies again correspond with the one’s of Mobius’ (2004) research — str. 45).
napf. pocet ¢tenych textli v nahravkach (str. 32) ¢i hodnoceni asimilace v okoli rdzl na str. 49
(asimilation of voicing in voiceless-voiceless environments).

K préci bych rdda vznesla nasledujici dotazy:

- Co se mini formulaci ,,[i]n English the distinction is more marking* na str. 277

- Jakym zplisobem byly zpracovavany/zapocitdvany piipady, v nichz subjekt jiz
jednou precteny usek zopakuje (kupf. proto, Ze se chce opravit — viz mluvél
zminovana na str. 48)?

- Pro€ bylo rozhodnuto do vyzkumu zatadit i jiZ zminiované piipady glotalizace?

Zaveér:
Pres jisté jazykové nedostatky spliuje bakalarska praice Dominiky Ortutazové poZadavky na

tento typ prace kladené. Doporucuji ji proto k obhajobé a pfedbéZné hodnotim znamkou velmi
dobrou az vybornou.
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